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1 Popis

Cidla pohybu ESYLUX jsou pasivni infradervena ¢idla, uréena k automatickému
spinani osvétleni v zavislosti na pohybu osob ¢i techniky s pfihlédnutim k mife
soumraku. Jsou vhodna pro prostory s nizkym podilem denniho svétla jako
jsou napf. chodby, schodisté, sklepy, skladovaci prostory, Satny, toalety, garaze
atd. Nastaveni Ize provadét pomoci dalkového ovladace ESYLUX Mobil-PDi/MDi
nebo manualné pomoci ovladacich prvkd pfimo na Cidle.

UPOZORNENI: Produkt je uréen pro pouZiti uvedené v tomto navodu. Jakékoliv jiné
pouziti nebo technické zmény, modifikace Ci lakovani maji zanasledek zanik
naroku na uplatnéni zaruky. Neprodlené po vybaleni zkontrolujte, zda pfistroj neni
viditeIné poskozen. V pfipadé poskozeni nesmi byt pfistroj instalovan.

Pokud je zfejmé, Zze nelze zaruCit bezpecCny provoz zafizeni, musi byt toto
zarizeni neprodlené vyfazeno z provozu a zajisténo proti neumysinému
opétovnému uvedeni do provozu.

2 Bezpecénostni pokyny

» veskeré prace v siti s napétim 230 V smi byt provadény pouze odorné
vySkolenou osobou v souladu s pokyny k montazi dle mistné platnych
predpisl a horem

» pred montazi odpojte privod sitového napéti

* napajeci privod €idla chrarite jisti¢em vedeni 10 A

 stupen ochrany krytem ¢&idla je IP 20 (vnitfni pouziti)
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3 Provoz a funkce

+ 360° rozsah detekce, 8 m dosah pfi montazni vysce 2,5 m

» automatické Fizeni osvétleni v zavislosti na pohybu a intenzité denniho svétla

* spinani pfi prichodu napéti nulou

* moznosti nastaveni se mohou liSit podle typu dalkového ovladace
(podrobnosti viz kapitola 6.2)

3.1 Spinani osvétleni

Zapnuti osvétleni - automaticky: Pokud cidlo detekuje pohyb a zaroven je
intenzita pfirozeného svétla nizsi, nez nastavena mira soumraku, pfipojené

osvétleni se zapne. Cervena indikaéni LED pfi kazdém detekovaném pohybu 2x
kratce zablika (indika¢ni LED lze vypnout, viz kapitola 6.2).

3.2 Vypinani osvétleni

Vypnuti osvétleni - automaticky: Pokud neni detekovan dalSi pohyb, osvétleni
se po uplynuti Casu dobéhu sviceni vypne.

3.3 Zpozdéné sepnuti (neplati pro rezim impulzu)

Pro eliminaci nahlych skokovych zmén skrze nechténa zapnuti / vypnuti osvétleni béhem
pfitomnosti osob reaguje €idlo s Casovym zpozdénim.

Priklad: Pohybuijici se mrak zpUsobi nahlé setméni a dojde k nechténému sepnuti svitidel.

Zpozdeéni pii zméneé "ze svétla do tmy": 30 sek = Eervena LED béhem této doby sviti.
Zpozdeéni pii zméné "ze tmy do svétla": 5 min = ervena LED béhem této doby blika.
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4 Montaz a pripojeni

UPOZORNENI: Pfed montazi zafizeni odpojte pfivod 230 V od zdroje napéti!

 Cidla jsou pfipravena pro zapusténou montaz do instalaéni krabice, volitelné je

Ize vybavit sadou s pruzinovymi uchyty pro montaz do dutého stropu
(pFislusenstvi)

Zapus$téna montaz Montaz do dutého stropu
(s prislusenstvim)

@ AN\ g\\‘
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+ dosahoveé vzdalenosti Cidla jsou uvedeny pro teplotu prostfedi cca 20 °C

* s rostouci montazni vySkou roste i dosah €idla, zaroven vSak klesa jeho citlivost

 Cidlo reaguje nejlépe a s max. dosahem na pohyby napfi¢ detekéni zénou.
Na pfimy frontalni pohyb ¢idlo reaguje se snizenou citlivosti (az 50 %) a dosah
jeho detekce tak maze byt vyrazné kratsi! Optimalni funkénosti (max. citlivost a
dosah) bude dosazeno pfi montazi mimo osu pohybu.

250m

« umisténi Cidla by mélo odpovidat lokalnim podminkam a pozadavkim
» Cidlo nesmi mit v pozadovaném smeéru detekce zadnou prekazku

+ Cidlo pripojte dle uvedeného schématu nebo pomoci prefabrikovaného
GST-konektoru (v zavislosti na verzi €idla)

standardni zapojeni

pralelni zapojeni  --------

EENS) RN ST,
Lt Fazovy vodic (230 V) A
L4 Spinany vystup pro svitidla 104 (}E} H
N Nulovy vodié ] _GJ o o
St Vstup pro spinaci tlacitko N—— ———————
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4.1 Vymezeni oblasti detekce

S pfiloZzenou vylamovaci zaslepkou Ize pfesné vymezit oblast detekce.

(S
]

5 Uvedeni do provozu

Pripojte privod ke zdroji napéti.

Po pfipojeni napajeciho napéti zapocne automaticky kalibracni proces cCidla (cca
25 s). Cervena a modra indikaéni LED blikaji stfidavé. PFipojena svitidla jsou
po tuto dobu zapnuta.

Z vyroby jsou vSechna Cidla pfednastavena a v tovarnim nastaveni jsou po
dokonceni kalibrace okamzité pfipravena k provozu.

5.1 Prehled tovarniho nastaveni

Tovarni nastaveni

Mira soumraku cca 100 Lux

Cas dobéhu sviceni 5 min

Citlivost detekce 100%

Dalkovy ovladac aktivni
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6 Nastaveni

6.1 Ovladani pomoci externiho tlacitka "S"

Cidla disponuji samostatnou svorkou “S” pro pfipojeni externiho tlagitka. Tlagitkem
Ize kdykoliv funkci ¢idla manualné potlacit a libovolné spinat / vypinat pfipojené
osvétleni.

Funkce pri stisku externiho tlagitka

Tlagitko stisknuto cca 1 s pripojena svitidla budou zapnuta nebo vypnuta
(po dobu nastaveného ¢asu dobéhu sviceni)

Upravy nastaveni Ize jednodu$e provést dalkovym ovladadem, ktery je k dispozici
jako volitelné prislusenstvi.

6.2 Nastaveni pomoci dalkového ovladace

POZNAMKA: Pro optimélni pfenos signalu pfi programovani nasmérujte ovladaé na
Cidlo. Berte v potaz, Ze v pfimém slunecnim svétle mize byt bézny dosah ovladace
diky infraCervené slozce pfirozeného denniho svétla vyrazné omezen.

6.3 Dalkovy ovlada¢ Mobil-PDi/MDi (EM104255009)

O\
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6.4 Doc€asné nastaveni pomoci Mobil-PDi/MDi

Parametrizace pfredvoleb je pouze do€asna.

Tlaéitko / Funkce Zakaznické nastaveni
PP ZAP/VYP
o~ Manualni zapnuti / vypnuti pfipojeného osvétleni.
QN/OFF, POZNAMKA: Manualni "ZAP / VYP" rezim ukongite stiskem tlacitka
"RESET".

Indikace "ZAP": Pfi kazdém detekovaném pohybu 2x kratce zablika
Gervena indikaéni LED.

Indikace "VYP": Pfi kazdém detekovaném pohybu 1x kratce zablika
Gervena indikaéni LED.

Reset nastaveni
Docasné nastavené hodnoty jsou smazany a cidlo se vrati zpét do
dfive zvoleného provozniho rezimu.

9@

ZAP /VYP na dobu 4 h

Stisknutim tlacitka Ize kdykoliv osvétleni na 4 hodiny trvale zapnout

nebo vypnout. Pokud neni detekovan pohyb, ¢€idlo se po uplynuti
nastaveného €asu dobéhu vrati zpét do prfedchoziho provozniho

rezimu.

POZNAMKA: ReZim "4h ZAP | VYP" ukongite stiskem tlagitka "RESET".

2
9
3

TEST

Testovaci rezim pro ovéfeni dosahu a citlivosti detekce cidla. Pfipojena
svitidla se zapnou - snadno viditelna kontrola prostoru detekce priichodem

a odkrokovanim. Indikace detekce pohybu bez zpozdéni pomoci 2x kratkého
zablikani modré LED.

POZNAMKA: Testovaci rezim ukonéite op&tovnym stiskem tlagitka "TEST"
nebo "RESET™.
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6.5 Trvalé programovani pomoci Mobil-PDi/MDi

Provedena parametrizace pfedvoleb je trvala.

Spusténi programovani

Cidlo pFejde do rezimu programovani a modra indika&ni LED
signalizuje programovaci rezim (tzv. ,blue mode”). Pfipojena svitidla
se zapnou.

Ukonceni rezimu programovani
Provedena nastaveni se ulozi a modra LED zhasne. Cidlo nyni
reaguje odpovidajicim zplsobem dle zvolenych hodnot.

Nastaveni miry soumraku - intenzita pfrirozeného svétla max. 2000 Lux
Pokud cidlo detekuje pohyb a zaroven je intenzita pfirozeného svétla
nizsi, nez nastavena mira soumraku, pfipojené osvétleni se zapne.
Potvrzeni volby je indikovano 3 x stfidavym zablikanim modré

a Cervené LED.

O® ®
¢

Nastaveni denniho rezimu &idla
Méfeni intenzity pfirozeného svétla je deaktivovano. Potvrzeni volby je
indikovano 3 x stfidavym zablikanim modré a Eervené LED.

Nacteni aktualni intenzity prirozeného svétla (mezi 5 - 2000 Lux)
Aktualni mira soumraku bude nastavena jako vychozi spinaci hodnota.
Pfipojena svitidla a modra LED zhasnou. Pokud je nacteni hodnoty
uspésné dokonceno, pfipojena svitidla a modra LED se opét rozsviti.

Automaticky rezim / Poloautomaticky rezim

Pfipojena svitidla Ize Fidit zcela automaticky nebo poloautomaticky.
Automaticky rezim

Pokud €idlo detekuje pohyb a zaroven je intenzita pfirozeného svétla
nizSi nez nastavena mira soumraku, pfipojena svitidla se zapnou.
Pokud neni detekovan dalsi pohyb, zapo¢ne odecet nastaveného
Casu dobéhu sviceni. Po uplynuti této doby se pfipojena svitidla
vypnou. Externim tlagitkem "S" Ize kdykoliv funkci ¢idla manualné
potladit a svitidla libovolné spinat / vypinat. Indikacni modra LED 3 x
zablika.

Poloautomaticky rezim

Svitidla se aktivuji externim tlaCitkem "S" a sviti, dokud ¢idlo detekuje
pohyb a zaroven je intenzita pfirozeného svétla nizsi nez nastavena
mira soumraku. Indika¢ni modra LED na dobu 3 s zhasne. Pokud
neni detekovan dalSi pohyb, zapo¢ne odecet nastaveného ¢asu
dobéhu sviceni. Po uplynuti této doby se pfipojena svitidla vypnou.

) @) @
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Kratky impulz

Pokud ¢idlo detekuje pohyb, pfipojena svitidla se na dobu 5 s
rozsviti a poté na 5 s zhasnou. Této funkce se vyuziva napf. pro
fizeni svételnych obvodl se schodistovym automatem. Potvrzeni
volby je indikovano 3 x stfidavym zablikanim modré a &ervené LED.

)

Nastaveni ¢asu dobéhu sviceni
Pokud neni detekovan pohyb, zapoc&ne odecet nastaveného dobéhu
sviceni. Potvrzeni volby je indikovano 3 x zablikanim Servené LED.

= 30 min.

min m m Citlivost detekce &idla

Nastaveni PIR senzor(i: max. (100 %), 75%, 50 %, min. (25 %)

5% 0% W Pomoci citlivosti senzor(l Ize ovlivnit dosah ¢idla a pfipadné zamezit
nechténému spinani. Potvrzeni volby je indikovano 3 x stfidavym
zablikanim modré a &ervené LED.

OO
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ZAP / VYP indikacnich LED
Vypnuti indikacnich LED = stisknéte tlac¢itko, modra LED na dobu

&

3 s zhasne.
Zapnuti indikacnich LED = stisknéte tlacitko, modra LED po dobu
3 s blika.
Zména zplsobu méfeni svétla

3x @ + 1x Trojim stisknutim tlacitka "Programovani" a naslednym stiskem
tlacitka "Oko" Ize pfepinat zplsob méfeni intenzity pfirozeného
svétla podle druhu montaze Cidla.
Stropni montaz (standardni rezim, tovarni nastaveni) - indikovano
svicenim ¢ervené LED.
Nasténna montaz - indikovano svicenim zelené LED.
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7 Technicka data

Provozni napéti

230V~ /50-60 Hz

M = odstup kontaktd relé

<12 mm

Mira soumraku

5-2000 Lux

Spinaci vykon

2300W/10A (cos=1)
1150 VA/ 5A (cos ¢ = 0,5)

Cas dobéhu sviceni

impulz/ cca 15 s - 30 min

Stupe kryti / Trida kryti

IP20/11

Provozni teplota

0°C...+50°C

8 Reseni chyb detekce

Chybna detekce

Pavod chyby

Osvétleni se nezapne

- intenzita pfirozeného svétla pfesahuje nastavenou hodnotu miry soumraku

- osvétleni bylo manualné vypnuto

- osoby / technika v detekéni zoné nevykonavaji pohyb

- v detek&nim prostoru se nachdzi zdroj termalniho rudeni, napf. vytapéni,
rekuperace, klimatizace, pohybuijici se zavés u otevieného okna

- nastaven pfili§ kratky ¢as dob&hu sviceni

Osvétleni se za soumraku nezapne,
i kdyz je detekovan pohyb

- intenzita pfirozeného svétla pfesahuje nastavenou miru soumraku
- osvétleni bylo manuéalné vypnuto

Osvétleni se nevypne, pfipadné se
osvétleni pfi detekci pohybu spina
spontanné

- neuplynul nastaveny ¢as dobéhu sepnuti
- v detekénim prostoru se nachazi zdroj termalniho ruSeni, napf. vytapéni,
rekuperace, klimatizace, pohybuijici se zavés u otevieného okna

Externi tladitko neni funkéni

- Cidlo se jeSté nachazi v rezimu kalibrace
- externi tlagitko neni sou¢asti obvodu s pfipojenym nulovym vodiéem
- externi tlacitko neni pfipojeno ke svorce "S"

Osvétleni se v pribéhu kalibrace
stfidavé zapiné a vypina

- na ¢idlo dopada pfili§ mnoho umélého svétla z ciziho zdroje

Cidlo nereaguje na zadné podnéty

- provéfte napajeni obvodu Cidla
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8.1 Udrzba

Cidlo neobsahuje zadné soudasti, které vyzaduiji specifickou Gdrzbu & vyménu.
Je mozné vymeénit pouze celé zafizeni. V ramci .

E Tento pfistroj nelze vyhazovat do netfidéného komunalniho odpadu.
= Majitelé starych zarizeni jsou ze zakona povinni tento vyrobek zlikvidovat

v v

se obratte méstskou spravu nebo oblastni samospravu.
8.2 Cisténi

V pfipadé potreby produkt peclivé oCistéte. Pouzijte suchou tkaninu nebo pfi
silném znecisténi tkaninu lehce navlhéenou.

9 ESYLUX zaruka

Vyrobcem garantovana doba zaruky je 5 let. Kompletni informace o zaru¢nich podminkach
ESYLUX jsou dostupné na www.esylux.com.
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Obchodni zastoupeni pro CR:
N.G. ELEKTRO TRADE, a.s.
Jachymovska 1370

363 01 Ostrov

Tel: +420 351 124 964
info@ngelektro.cz
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